
OKW-18350 WEAPONS LIGHTS - OKW-18350 COMPLETE LIGHT

Light Up Your Target-Weapon Light with Extreme Throw

This Modlite light package contains an OKW light head, 18350 body and comes
in 3 different packages, one that includes a tail cap, one without a tail cap, and
one without either a tail cap or charger for those that don't need those items. It
also includes a single KeepPower 1200mAh 18350 battery and a XTAR MC2
charger. While lumen output is only 680 lumens the throw is about 400% greater
than the M600DF. This light head is best suited for situations where extreme
throw is needed. Battery: Lithium Lumens: 680 Style: Weaponlight 6061 Series
Alum bezel with Mil-Spec Hard Anodizing. Ultra-clear BOROFLOAT® lens allows
98-99% light transmittance. The Modlite OKW 18350 has approximately 680 out
the front lumens and the candela is approximately 69,000. It is an excellent
overall light head good for indoor or outdoor use. Runtime is about 35 minutes
with the supplied 18350 cells. Hand assembled and tested in the USA. Lifetime
guarantee.  

Attributes

Name: OKW-18350 COMPLETE LIGHT
Manufacturer: MODLITE SYSTEMS
Product no.: 100037362
Mfr. No.: OKW350WMLBLK
Battery: Lithium
Lumens: 680
Style: Weaponlight
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 165mm
UPC: 850008965012

Item details

Made in USA 
This product contains a battery.
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Sicherheitshinweise für das OKW18350 WEAPONS
LIGHTS MODLITE SYSTEMS OKW18350 COMPLETE
LIGHT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des OKW18350 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS. Dieses
Lichtpaket wurde entwickelt, um Ihnen eine zuverlässige Beleuchtung in verschiedenen Situationen zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, es sei denn, es ist ausdrücklich
dafür vorgesehen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Batterien und Ladegeräte, um Schäden oder Gefahren zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass der Lichtkopf nicht direkt in die Augen von Personen gerichtet wird, um
Augenverletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Licht nicht, während Sie sich in einer gefährlichen oder unsicheren Umgebung befinden,
in der Ablenkungen zu Verletzungen führen könnten.
Lassen Sie das Produkt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist.
Verwenden Sie das Licht nicht in der Nähe von brennbaren Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Installation des Lichtkopfs:

Entfernen Sie die Verpackung und überprüfen Sie den Inhalt auf Vollständigkeit.
Schrauben Sie den Lichtkopf vorsichtig auf den 18350 Körper.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest sitzen, um ein versehentliches Lösen während der Nutzung zu
vermeiden.

Batterieeinlage:

Setzen Sie die KeepPower 1200mAh 18350 Batterie gemäß der Polaritätsanzeige in den Körper ein.
Achten Sie darauf, dass die Batterie richtig eingelegt ist, um Kurzschlüsse zu vermeiden.

Einschalten des Lichts:

Drücken Sie den Tail Cap, um das Licht einzuschalten.
Halten Sie den Schalter gedrückt, um die Helligkeit zu regulieren, falls diese Funktion vorhanden ist.

Laden der Batterie:

Verwenden Sie das XTAR MC2 Ladegerät, um die Batterie aufzuladen.
Schließen Sie das Ladegerät an eine geeignete Stromquelle an und legen Sie die Batterie gemäß den
Anweisungen des Ladegeräts ein.

Lichtnutzung:

Verwenden Sie das Licht in einem sicheren Bereich und vermeiden Sie es, andere Personen zu
blenden.
Die Laufzeit beträgt etwa 35 Minuten mit den gelieferten 18350 Zellen. Planen Sie die Nutzung
entsprechend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Das Produkt sollte gemäß den geltenden Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte (WEEE) entsorgt
werden.
Bringen Sie das Produkt zu einer geeigneten Recyclingstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontakt in Ihrem Land.
Achten Sie darauf, alle Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen, um die sichere Nutzung Ihres Produkts
zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Überprüfen Sie regelmäßig die Informationen, um sicherzustellen, dass Sie
stets die aktuellsten Anweisungen zur sicheren Nutzung Ihres Produkts erhalten.
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OKW18350 Weapons Lights Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the OKW18350 Weapons Light. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this manual carefully before using the light to
maximize its performance and safety.

General Safety Guidelines
Ensure that the light is used only for its intended purpose as a weapon light.
Keep the light out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the light for any damage or wear. Do not use if damaged.
Do not modify or disassemble the light, as this may compromise safety and performance.
Follow all local laws and regulations regarding the use of weapon lights.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety:

Use only the supplied KeepPower 1200mAh 18350 battery.
Do not mix old and new batteries or different brands of batteries.
Avoid exposing the battery to extreme temperatures or moisture.
Dispose of batteries according to local regulations.

Light Operation:

Do not shine the light directly into anyone's eyes.
Ensure that the light is securely attached to the weapon before use.
Be aware of your surroundings when using the light to avoid accidents.

Charger Safety:

Use only the included XTAR MC2 charger for charging the battery.
Do not leave the battery unattended while charging.
Disconnect the charger from the power source after use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the weapon is unloaded and safe before installation.
Attach the OKW light head to the 18350 body securely.
If using a tail cap, attach it to the light body.
Mount the light onto your weapon according to the manufacturer’s instructions.

Usage:

To turn on the light, press the switch located on the tail cap.
For optimal performance, keep the light clean and free from debris.
After use, turn off the light to conserve battery life.

Maintenance:

Regularly clean the lens with a soft, dry cloth.
Store the light in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the light and its components in accordance with local regulations.
For battery disposal, follow specific guidelines for lithium batteries to prevent environmental harm.
Do not dispose of the light in household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the OKW18350 Weapons Light, please refer to the product
packaging or your retailer for the appropriate contact information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your OKW18350
Weapons Light. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Luz de
Arma OKW18350

Introducción
Gracias por elegir la Luz de Arma OKW18350 de Modlite Systems. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona instrucciones claras sobre el uso seguro, la instalación y
el mantenimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de usar el producto solo para el propósito previsto. No lo utilices de manera que
pueda causar daño a ti mismo o a otros.
Supervisión: Mantén la luz fuera del alcance de los niños y personas vulnerables. Este producto no es un
juguete.
Condiciones Ambientales: No utilices la luz en condiciones extremas que puedan dañarla o comprometer
su funcionamiento.
Inspección Regular: Revisa la luz y sus componentes regularmente para detectar cualquier daño o
desgaste.
Almacenamiento: Guarda la luz en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Baterías: Solo utiliza la batería KeepPower de 1200mAh 18350 suministrada. No utilices baterías de
otros tipos o marcas.
Carga de Baterías: Utiliza únicamente el cargador XTAR MC2 proporcionado para cargar la batería. No
intentes cargar la batería con dispositivos no compatibles.
Temperatura de Operación: No utilices la luz en temperaturas extremas. La temperatura recomendada de
funcionamiento es de 0 a 40 grados Celsius.
Evitar el Contacto con Agua: Aunque la luz puede ser resistente a salpicaduras, evita el contacto
prolongado con el agua.
Evitar el Uso en Áreas Peligrosas: No utilices la luz en áreas donde pueda causar deslumbramiento a otros
o en situaciones que requieran un enfoque más seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Instalación de la Batería:

Asegúrate de que la luz esté apagada.
Desenrosca la parte inferior del cuerpo de la luz.
Inserta la batería KeepPower de 1200mAh 18350 en el compartimento, asegurándote de que la
polaridad (+/) sea correcta.
Vuelve a enroscar la parte inferior de la luz.

Encendido y Apagado:

Para encender la luz, presiona el botón de encendido ubicado en la parte trasera.
Para apagarla, presiona el botón nuevamente.

Uso de la Luz:

Utiliza la luz en situaciones donde se requiera un alto nivel de iluminación. La salida de luz es de 680
lúmenes, adecuada para interiores y exteriores.
Mantén la luz estable y apunta en la dirección deseada.

Carga de la Batería:

Conecta el cargador XTAR MC2 a una fuente de alimentación.
Inserta la batería en el cargador, asegurándote de que esté orientada correctamente.
Una luz indicadora en el cargador mostrará el estado de carga.

Instrucciones de Eliminación

Baterías: No deseches la batería en la basura normal. Llévala a un centro de reciclaje de baterías o un punto
de recogida local que acepte baterías.
Producto: Cuando ya no necesites la luz, consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos
electrónicos. Asegúrate de que el producto sea desechado de manera segura y responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro de la Luz de Arma OKW18350, te recomendamos que consultes
el sitio web del fabricante o contactes con un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu luz
Modlite Systems OKW18350.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Système de
Lumière Modlite OKW18350

Introduction
Merci d'avoir choisi le système de lumière Modlite OKW18350. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser la lumière.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état de la batterie et remplacezla si elle est endommagée ou usée.
Ne jamais exposer le produit à des températures extrêmes ou à des environnements humides.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dirigez pas la lumière directement dans les yeux d'autrui, car cela peut causer des dommages oculaires.
Évitez d'utiliser la lumière dans des zones où des matériaux inflammables pourraient être présents.
Ne laissez pas le produit allumé sans surveillance.
Utilisez uniquement la batterie recommandée (KeepPower 1200mAh 18350) pour éviter tout risque d'incendie
ou d'explosion.
Ne chargez pas la batterie dans des conditions humides ou sur des surfaces inflammables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la batterie :

Retirez le capuchon de la lumière.
Insérez la batterie KeepPower 1200mAh 18350 dans le compartiment prévu à cet effet, en respectant
la polarité (+ et ).
Remettez le capuchon en place.

Allumer et éteindre la lumière :

Pour allumer la lumière, appuyez sur le bouton situé à l'arrière.
Pour l'éteindre, appuyez à nouveau sur le bouton.

Utilisation de la lumière :

Utilisez la lumière dans des conditions de faible luminosité ou lorsque vous avez besoin d'une portée
extrême.
Ne dépassez pas une durée d'utilisation de 35 minutes pour éviter une surchauffe.

Chargement de la batterie :

Utilisez le chargeur XTAR MC2 fourni pour recharger la batterie.
Branchez le chargeur sur une prise de courant appropriée.
Insérez la batterie dans le chargeur en respectant la polarité.
Ne laissez pas la batterie en charge sans surveillance.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques et des batteries.
Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé pour les déchets électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre système de lumière Modlite
OKW18350. Merci de votre attention et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Modlite
OKW18350

Introduzione
Grazie per aver scelto il Modlite OKW18350. Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate in situazioni
di illuminazione estreme. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Non utilizzare il prodotto in ambienti pericolosi o in presenza di sostanze infiammabili.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai la luce verso gli occhi di persone o animali.
Evita di utilizzare il prodotto per periodi prolungati senza pause per evitare surriscaldamenti.
Utilizzare solo batterie raccomandate (KeepPower 1200mAh 18350) e caricabatterie (XTAR MC2) forniti con il
prodotto.
Non tentare di smontare o riparare il prodotto da solo.
In caso di malfunzionamento, interrompi l'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Batteria:

Apri il tappo posteriore del corpo della luce.
Inserisci la batteria 18350 nel compartimento, assicurandoti che i poli positivo e negativo siano orientati
correttamente.
Riavvita il tappo posteriore con attenzione.

Accensione della Luce:

Premi il pulsante di accensione situato sul retro della luce.
Per spegnere la luce, premi nuovamente il pulsante.

Regolazione della Luminosità:

Se il prodotto è dotato di funzionalità di regolazione della luminosità, segui le istruzioni specifiche nel
manuale del prodotto.

Utilizzo della Luce:

Utilizza la luce in modo responsabile e in conformità con le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.
Le batterie devono essere smaltite in modo appropriato presso i punti di raccolta designati per le batterie
esauste.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore per ulteriori informazioni. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata
di mano.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza aiuterà a garantire un uso sicuro ed efficace del Modlite OKW18350. Per
ulteriori informazioni sui richiami o sugli aggiornamenti di sicurezza, controlla la piattaforma Safety Gate dell'UE.
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Säkerhetsanvisningar för OKW18350 WEAPONS
LIGHTS MODLITE SYSTEMS OKW18350 COMPLETE
LIGHT

Introduktion
Tack för att du valt OKW18350 WEAPONS LIGHTS MODLITE SYSTEMS OKW18350 COMPLETE LIGHT. Denna
produkt är utformad för att ge högkvalitativ belysning i olika situationer, både inomhus och utomhus. För att
säkerställa säker användning och maximalt utnyttjande av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte produkten om den är skadad.
Se till att produkten är korrekt installerad och att alla komponenter är ordentligt anslutna.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast det rekommenderade 18350batteriet (KeepPower 1200mAh) för att säkerställa optimal
prestanda och säkerhet.
Undvik att rikta ljuset mot ögonen, eftersom det kan orsaka synskador.
Använd produkten i torra miljöer och undvik kontakt med vatten för att förhindra elektriska problem.
Låt produkten svalna efter lång användning för att undvika brännskador.
Använd inte produkten i explosiva miljöer där damm eller gaser kan förekomma.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri:

Skruva av bakre kåpan på ljuset.
Sätt i det medföljande 18350batteriet med den positiva (+) sidan vänd mot ljushuvudet.
Skruva tillbaka bakre kåpan ordentligt.

Användning av ljuset:

Tryck på strömbrytaren för att slå på ljuset.
Justera ljusets riktning som behövs för att få önskad belysning.
För att stänga av ljuset, tryck på strömbrytaren igen.

Laddning av batteri:

Anslut XTAR MC2laddaren till en strömkälla.
Placera det använda 18350batteriet i laddaren och följ laddarens anvisningar.
Kontrollera batteriets status under laddning och undvik överladdning.

Avfallshanteringsanvisningar
Kassera använda batterier i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Lämna in produkten på en godkänd återvinningsstation när den inte längre är i bruk.
Tillsammans skyddar vi miljön genom att återvinna elektroniska enheter på rätt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För mer information eller frågor om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att alltid ha produktens serienummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar och använder OKW18350 WEAPONS LIGHTS MODLITE
SYSTEMS OKW18350 COMPLETE LIGHT på ett säkert och ansvarsfullt sätt.
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Návod k bezpečnému používání svítilny OKW18350

Úvod
Gratulujeme k zakoupení svítilny Modlite OKW18350. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon
a spolehlivost při použití. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z produktu, prosím, pečlivě si přečtěte
následující pokyny a bezpečnostní informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a informace uvedené v tomto dokumentu.
Udržujte svítilnu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte svítilnu pouze pro zamýšlené účely.
Zkontrolujte, zda je svítilna v dobrém stavu a zda nejsou viditelné žádné poškození.
Při používání svítilny se vyvarujte kontaktu s vodou a vlhkostí, pokud není svítilna určena pro voděodolné
použití.
Při výměně baterie se ujistěte, že je svítilna vypnutá a odpojená od zdroje napájení.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání svítilny se vyvarujte oslnění ostatních osob, zejména v uzavřených prostorách.
Nesměrujte světlo přímo do očí.
Používejte svítilnu v souladu s místními zákony a předpisy.
Po použití se ujistěte, že je svítilna vypnuta, aby se předešlo neúmyslnému vybití baterie.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace baterie:

Otevřete kryt baterie na svítilně.
Vložte baterii KeepPower 1200mAh 18350 do svítilny podle označení "+" a "".
Uzavřete kryt baterie důkladně, aby nedošlo k pronikání vlhkosti.

Použití svítilny:

Zapněte svítilnu stisknutím spínače.
Nastavte jas podle potřeby.
Při změně režimu nebo intenzity světla postupujte podle pokynů výrobce.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte svítilnu na známky opotřebení nebo poškození.
Čistěte sklo svítilny měkkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci svítilny a jejích komponentů se řiďte místními předpisy o odpadech.
Baterie likvidujte podle pokynů pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Nepokoušejte se opravovat nebo demontovat svítilnu, pokud to není výslovně povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného data.

Děkujeme, že jste si vybrali svítilnu Modlite OKW18350. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


